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MITSUBISHI

HEAVY INDUSTRIES

[CLIMATISEUR DE TYPE SOL |

RFB012A008B

[ FLUIDE FRIGORIGENE R32/R410A |

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES THERMAL SYSTEMS, LTD.

MANUEL D’INSTALLATION

A\ ATTENTION

POUR UNITE INTERIEURE

+ Pour s ravau de cablage électique, consultez les instructions igurant a [ariere.

« Pour linstalation de lunit extérieure et la tuyauterie de flide frigorigéne, reportez-vous
aumanuel dinstallation fourni avec votre unité extérieure.

*+ Cette nté est spéaa\emen( comiepour Ie R32 ou e R410A. Consulez étguett sur

CONSIGNES DE SECURITE

‘L ECURITE

et respectez-les durant

(
‘e

Effectuez la mise a la terre avec soin.

dalimentation, les mmrsmlss dutisaton (ongueur de tuyautere diférences de hauteur

Ne connectez pas a terre aux tuyau feau, 3 miseala entrainer des
‘électriques dus & des courts-circuits.
0 . doit pouvoir déconnecter * mball
o s oles e cas dosurnlons. L e contiennent
des clous et e Pour évier élignez es
. Insullex un P d du cﬂ)lﬁ des 1t de les éliminer.
atic * Lors de I'installation, veillez a ne pas vous blesser avec 'échangeur de chaleur, la
Lisoateur dot & veroulé (osiion OFF), conformément afa norme 041 parte évaséo de latuyauteie ou les Vs, etc.

toute la procédure dinstalation afin dmvmem accessible de manisre & pouvoir les consulter. i nécessaire, remetiez-es aux nouveaux E‘gf;z;an'm‘“‘l:;ﬁ;:"mw (ER— \ o
* Les consignes sot de deu natures, I VERTISEVENT 5' - 'mENT‘ON utiisateurs. . . pidce et endommager des biens personnels. au plafond, au sol, sur les meubles et tout autre appareil voisin.
(S AERTISSENENT) .  linstallateur qualiié doit prendre les précautions  Installez le conduit de purge pour évacuer 'eau en toute sé i o P .
telles que des accidents ou des messuves morteles. de ganis, etc). manuel dinstalation, avec I vasdistom: Tulki n
(/S ATTENTION] i d & d + Encasdi I hauteur, tomber. i Une du conduit de purge chutes d'eau dans fune
certans cas. matéiau. éco ot endommager s bies persomes. despace. Dans ce cas, fa
importants & pour assurer . en de lunité, contactez le + Veillez a installer le 11100 ou plus, ilatic ié sg Procédez
éger, distrbuteur. et ne pas créer de piéges ni de purges d'ar. @ ion, par
+ Viérifez 'absence danomalie de Iéquipement en le metant en service désa in de a pose el + L Vériiez prévoyez hauteur exposé au vent.
expliuez au utiisateurs les méthodes dutiisation et de maintenance conformément aux 5 . Tespace nécessaire pou (inspection et la maintenance. .
pération nerdie dans 0 e Procédez loujours selon B otiane ; : . chre éinetalle
instructions du manvel. |® Toues o circonsiances | Inetcton Ao ce, 0 aprés avoir raccordeé Iatuyauteri de luide frigorigane.
i e peut
( /\ AVERTISSEMENT « Reservez un espace pour linstallation, linspection et la provog
aux instructions du manuel.
0 + Ne procédez pas vous-méme a l'nstallation, mais confiez-la & un technici lifié pr L ? ch
i rds peut [ + Attention lorsque vous portez Funité 3 la main.
électiques, incendie ou Les  defluide frigorigéne. i funit pése plus de 20 kg, el doitére ransportée par au moins deux persomes. Ne la
pér P de un installateur qualifie. ~ + L'i tion électri it 8 ur bandes en plastique, mais utilisez toujours la poignée de transport.
manuel. ile i lette
e m des blessures, it dédi
des chocs électiques ou un incende. le choix d . Vunité dans I . N Tunite ¢ Facide
* Install uniéen il résicentil umquemenl peuvent eniraner des chacs électiques et des ncendies: + Endois ! nple) i
Sil par exemple) il risque + les travaux d'électicité. poudee Saccumuler ou dans inflammables
de pmvuquev des. dys!onmmnsmsnls A défaut, il existe un risque de chocs électri . fockées d volatiles.
. Vinstallation. [unité. suifurique, 3 hangeur thermique, issurer
L écifiés peut entrainer feau, des  + Veil des cal 'un ampérage « Sur des véhicules et des navires. e(c Les gaz inflammables compﬂrlem un nsmmmmle
, un incendie ou d adapté a la distribution électrique. 2 de prodits
« Installez 'unité dans un lieu équipé d'un support adéquat. L une fue de courant, spéciaux comme une buanderie.
Silunté est pas installé é t provoguer . Lunit intérewr ele.
des dagats matérels ou physiques . L.pp.un Gt e racsordé & Faimentatonsectur au moyen dun disjoncteur ou industiels. incendies.
. i i une fuite de (fusible : moins 3 mm. . nt fréquence. i
produeat pendent Ftaatn. serrezles comectement . b
un gaz toxique. sur le bornier éviter .
< Shvous il it dan e e do potls dinersionm, e e des bomes. ‘comme indiqué dans le manuel). le systéme et
précautions requises pour ne pas dépasser igéne a leches p de chaleur + Endioits exposés a a fumée de chemines. provog intemuptons. L
ko o lanome_ osesis o n o + Endoits en alitude (plus de 1 000 meres). perturber e
150 5149). . . és é d ex g age.
Silad prescrie, o excossive. nstallez mmﬂmnlkplnmlu demakianares. . ex. ag . o " .
nitation ;& défaut, de . funie i d
accidents graves. + Coupez Falimentation lors des procédures d'installation, d'mspﬂ:nw oude + Endoits peu ventiés, éla
+ Aprés lnstallation, vérifiez ' absence de fuite de fluide frigorigéne. maintenance. . Tentrée et funité les objets
si ! e un four A défaut, il existe un risque de chocs électriques, de panne, de dysfonctionnement de . T .
chaude, un gez toxique est émis. Tunits ou de blessures suite au démarrage imprévu du ventiateur. unités).
+ Utiisez les tuyaux,les écrous et s outils spécifiques pour le R32 ou le R410A.  + i i . uifle surla sore dair + Nutl I e
Lutisaion d iéces G4 exianies (eles cu R22ou RADTC par exr)petenvainer + Un disoncteur iftentil dait e installé * Endols o ds bjs isguent do ambersur T refroidissement d instruments de précision ou la préservation d'animaux, de plantes,
» it figorifiue. A défaut, il exise un risque de chocs électiques. peuvent povoquerune  d'euvres d'art et
cormosion, endommager les composanis et entrainer
incendies. . N qu
« Ni les endroit fusibles.
staller I une panne
® . les i des + N'évacuez pas le R32 ou le R410A dans I'atmosphére. car chaqun unité intérieure a ses propres limites). de [unité et provoquer un incendie.
i produire. Lo R estun gz e d s don gkt rchauer ot . Tentrée et delunté. + Ne touchy ilées.
Les gaz toxiques s'écouleront dans la piéce par le conduit e purge et affecteront (PRP) est égal & N o ¢ us pour
grovmen st sk do st ol peut gsement v comsen - Lo Re{OAstn gaza efet e serre fluoré dont le potentelde réchaufiement de la planéte Ja sructure, . y
de lunté intérieure et une défailance de funité ou une fuite de fide figorigéne. (PRP) ostégal 8 . o P am
. que de Fair * Nefalee pon fonctionner Funité sans les apots ou les panneaux deprotction. faisoeau lumineu inlense (dans ? i ’
installez ou déposez lunité. E 5 p § i
défaut, présentant 1 et tension peut eiraner des blessures par mmmsm brilure ou choc e\emnqus 0 i A | o  seon lomods actv, oo qui pout snirainer des brbhures ou des
ou de blessures . " ) X -
+ Evitez de modife ou de coupler e cordon d'alimentation et e branchez pas Sivous forcez éme en désaciivant o isposi E"?*"“‘ e é“‘“‘}"’“‘:‘:‘"* ’ N favez pas Fintérieur du cimaliseur.
lusieurs cables d'alimentation sur la méme pr ) Tinterrupteur de pression et du controleur de tempeérature ou si vous utisez un composant it s e Pl 3 TRt T et e
il , ensités non spécifié, vous risquez de provoquer un incendie ou une explosion. olsmbanrrl s aproxim gz
+ Nenroulez imentati dautres cabl inflammable. .
I i i ié ' de ['unité, un
Cela pourait provoquer n incendie ou une surchaufle. incendie, causant des dommages matériels et des blessures corporelies
(AVANT L’INSTALLATION) (o N
’
CHOIX DU SITE D’INSTALLATION
ol ner k (Installer dans un endroit répondant aux conditions suivantes, aprés avoir obtenu Iaccord du client) 7om ik & patr 1
Accessoires standards (kit d'installation) e
Accessoires pour I'unité intérieure O Unendroit . (@ Panneau dinstallation
(@ | Pameau dinstalation 1 O Unendroit o e mur ne vibrera pas.
@ | (Fixg & Varrigre de lunité inérieure) © Un endroit P i étre sécurisé)
2 Q Unenaot ol effecty
Télécommande sans fil 1 Un endroi
o Unandmrl Dlrmenam une. purge facile. Espace,
) O Un endroit radio. (Pour éviter etles sons) B0t 5y % Sery,
@ | Support de télécommande 1 O Un endroit ol Funité n'est Mur 0 80 ey
n
@ Vis taraudeuse 9 i
@ | (pour le panneau dinstalation 04 X 25 mm) O Installez unité intéreure sur un mur plat.
Vis & bois Télécommande sans fil
® | e suportde et e dsconmance 35X ) | 2
 Unendrt b cimaseu pout o
i Un ndrl i sl et pas afocté parladkusion, m o,etc.
@© | Pile [R03 (AAA, Micro) 1,5 V] 2 Unendrol pas par i :‘53 e ément)
@ | Filtres & air 2 y Z a i @ Télscommande
puess INSTALLATION DE L'UNITE INTERIEURE ) ou
® | Fhés 2 P -
X sur s faco avant it intérieure) Ve fixation nn air 15 cm ou moins @Supportde
(Ouenureet ation du panneau d d'ai ) & partirdusol ecommande™~
(@ | Capot de tuyauterie (200 mm) 1 O Pour ouvrir, tirez le panneau aux deux extrémités de la partie ®Visabois
supérieure, déverrouillez les loquets, puis défaites les chaines. ~
{ | Bande 2 Retirez ensuite le panneau. r7 Nig
A\ATTENTION ) Lavis du cowvercle st corectement semée.
A . Lorsque vous retirez le panneau d'admission d'air, mvmnsﬂ::su:m .
Composants achetés localement | Qté vellez e pas e issr tomber sur vos pieds. g n“éms‘ e do
® ; poussiére, des insectes, de pelts animaux
@ | Plaque disolation 1 " ¥ ade\awvuesnumnewmmaan
“ Retrait de la face avant pioe depuis mmquwam..u
- Ll meme  0u dautr
® | Manchette 1 (D Retirez le panneau d'admission dair. A A‘I'I’ENTIDN
@) Retirez les 5 vis de réglage. Femez compiement e ou dars e mur
© | Plaque dincinaison 1 () Retirez les 3 loquets de la partie supérieure. aeanase Sereson s
Siles loquets sont dificiles a reirer, poussez le loquet vers Iextérieur a Iaide d'un toumevis, s comecement s meubls el
@ | Mast 1 . i mw
esle @ Déplacez Ia partie inférieure du panneau vrs Favant e retiez les 6 loquets de a section A
ci-dessous.
(® | Flexible de purge (flexible dextension) 1
(@ | Capot do yauterie g (Perqage du trou et fixation de la (piéces achetées ) ion du support de la tuyauterie
(pour lisolation de Ia tuyauterie de raccordement) Lors du percage d'un mur contenant une latte métallique ou une plaque métallique, veillez a utiliser une manchette vendue séparément. [En cas de tuyauterie dans la direction arrire drofte |
Outils nécessaires pour lnstallation § Rubanage de 'extérieur
BGSN ba O Ne scotchez que la partie qui traverse le mur.
1| Tourevis a téte renforcée . ) "
[Coté ntérieur| Epaisseur du mur +1,5 cm O Scotchez toujours le cablage avec la tuyauterie.
2 | Couteau O Percezun o - .
latérales inférieure et crote du collerde la manchette.
3 | sde ‘endommager le panneau lors du raccordement des tuyaux.
's de la tuyauterie de ['unité intérieure
4| Metre ruban —
i " e, & gauch ‘ Pour g A\ATTENTION
5 | Marteas alariére,  gauche vers le bas, & droite ou vers le bas. Velez e ps appliquerde cotrainte
7631572
6 | Cleafouche
v 140~61 0N
7 | Clé dynamométrique ( frpa il ' I
8 | Meche de forage (65 mm de diamétre) Arriére (7 ~Gauche| Tuyauterie inférieure gauche
gauche  dters e
Tuyauterie inférieure droite.
9 | Clé de serrage (hexagonale) [4 mm] Gauchevers lobas e
foutls d's Spécialement congu pour
10| Jeu doutils d évasement [ o R32.0ule RA1OA
. ; Spécialement congu pour O Disposez le fiexible de purge. /\ATTENTION Passez par
11| Détecteur de fuite de gaz ( e R3Zou ko RAIOA dans unange desconcant, oteute Sinon, une fuite 'eau peut se produie .
Evitez laty de la gouttiere
Calibe dajustement de sailie O e et N
12 (Ulmse pour réaliser un évasement o : ‘évacuée & lextériour,
aveo un out aditonnel Plusélevé  Lextrémité duflexblede  Ondulé Ladist Uextrémité du ile fl é
y que spécifié  purge se trouve dans I'sau estde5cmoumoins e trouve dans la gouttiére disponible sur le marché.
13 | Cintreuse /

——



